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Woviee, die ausd entlegeness Gprathen
in3 Deuntithe drangen

Eine fleine Spradplanderei — 1. Teil

Wer Juder in jeine Taffe Kaffee gibt,
penft nicht daran, dafy diefe dret Haupt-
orter aus jehr entlegenen Sprachen in
die deutjche Sprache gefonumen jind: Juder
aus dem Judifchen, Kafjee ausg dem Ava-
bifchen, Tajje aus dem Perfifchen. €3 ift
sutetlen jehr unterhaltjant, die eingelnen
Worter {prach= und fulturgejchichtlich u
berfolgen. Dafy Worter ivie Kurier wnd
Softitm aus dem Frangodftjchen, Trid und
Streif aus dem Englijdhen {tanumen, wij-
fen wir. €8 ijt jumetft jedod) unbefannt,
dafy etntige hundert Worter aug gang ferie
[tegenden Sprachen itbermittelt wurden
und daf dabet eine grofie nzahl joldher
Worter qut eingedentjcht mwirde.

Witjere nachiten oftlichen Nachbarn, die
Glawen, deren Sprachen aud) heute noch
fitv ung gtemlic) entlegen find, mdgen die
fletne Auswabl beginnen. So ftanmen aus
dem Polnijchen die Worter Gurfe (ogurek),
pomadig (= bequent; pomalu = allmablic)),
dalli (= fdynell, ieiter; dalej = weiter),
Quart (twarug; mittelhochdentich) hiefy das
Wort tware), Grenge, Benume und Jaudye.
Grenge (granica), hiefy tm Wittelhochderrt-
Jchen noch) grenice; e ijt fchon tm 13. Jhd.
s ung gefonumen. Mt Bemme wird in
Norddentjchland eine beftrichene Brotjcheibe
begeichnet (pomazac = bejdymieren). Jaudye
fommt vom polnijchen jucha (=Vriihe;
. ucha = Fijhiuppe). Dag Wort ijt 1x-
periandt mit dem lat. ius (=Brithe; vgl.
ius nigrum = die befannte , jdhmwarze” Blut-
und Fletjchjuppe der Spartaner).

Dag Tjchechifche lieferte ung die Wor-
ter Yalunte, Haubige (fand tn den Hujji-
tenfriegen Verbreitung), Kummet (= Jod)
der Jugtiere), Sren (fiidd. fitr ,Neervet-
tich”), Petjdhajt, Kuxr (Anteiljchein an ei-
nem Bergiverf), Pijtole, Popanj (bubak
= Sdrecgeitalt), Preijelbeere (brusnice;
ruf]. brusnika), Stiegli (stahlik), Beijig,
Bille (=flacher Lajtfabhn; tjch. clun; rujj.
tscholln), Polfa, Sdymetten und Ships.
Polfa (vor 1850) bedeutet vernmuutlich
jovtel toie Halbjdhritt, Rundtang (polovice
= Halfte). Sdymetten ift ein umgangs-
fprachlicher {chlefijcher Qusdrud fitr Sabrne
(tfch. smetana =Sabhne; daher auch Ddex
Nane des befannten Komponijten, alfo
etgentlich) ,Herr Sabhne”). Hier bietet {ich
aud) der Vergleid) mit Shmetterling, nie-
derd. Bottervogel (= Buttervogel; engl. but-
terfly = ,Butterfliege”) an. Sdhpps, vor
allem in Ofterveich fitr ,Hanumel” ge-
braudhlich, hat feinen Urfprung von tid).
skopiti = fajtrieven; bamit hangt auch dex
Name der ruffijhen Sefte der Skopzen
sujanmuen, die {ich) ur Abtotung des Se-
chlechtstriebes elbjt vexjchnitten.

Auch das Rujjtjche brachte dem Deut-
chen eine Veveicherung feines Wort{d)at-
3e8: Jar, Utas (= Vefehl), Steppe (18. Jhd,
stjep), @ibel (ssablja), Snute, Pogrom (um
1900 etngedrungen; rujf. pogrom = Jer-
tritnumerung, Verwiijtung) und Samoivar
(Zeemajchine, etgentlich) ,Selbjtfocher”;
rf]. ssam = felbjt, warit’ = fochen). Aus
dem Sitdjlawijchen murden Vampir und
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Jauje (djterr. BVejperbrot; {lotwen. juschina;
rufj. uschin = Mittagefjent) iiberronumen.

Den Wortern WAlgebra und Alfohol
jtebt man bereits die avabijche Herfunjt
an. ,al” ijt der arabijche Artifel. Al-quohl
= die Augenjchminte, feines Pulver, bann
itberhaupt das Hochite, Feinjte, der am
fetnften gereinigte Weingeijt. Der nieder-
[andifche Azt und Naturforider Beer-
bave (1668-1738), der aud) morgenlandi=
{che Sprachen {tudierte, hat duxch feine
Sdriften viel gur Verbreitung des Wor-
te3 Alfohol beigetragen. Algebra fommt
pon algabr (= Lerbindung getverter Teile).
S Adbmiral jtedt das arabifche Wort amir
(= Herrjcher), dasg in der Foru Emir eben-
falls ing Deutjche gedrungen ift. Wan [ei-
tet Admival von amir-al-bahr (=Vefehls-
baber auf dem Weer) ober neuerdings von
amir-alf (=Vefehl8haber itber 1000) ab.
Die frangdiifche Form fennt das ,d” nicht:
amiral. Bielletcdht wrurde dag Wort faljd)-
licherivetfe mit [ateinifch admiror (= beyprn=
dern) in Jujanumenhang gebracht. Wrvaf
(=Sdhroet, bann Datteljchnaps). Arjenal,
avab. dar sanaa (= Haus der Handiverfer-
avbett, der Vetrviebjamfeit) famr tm 17.
hd. tng Abendland. Joppe, das vollfom-
men deutjch flingt, geht auf dschubbi
(= langer Oberrod) guritd. Auc) Kajfee it
etn avabifches Wort; kahwa war ur-
hritnglic) etn bevaujchendes Getvant aus
Beeren. Der Wotfa erhielt jetren Namen
bont Mokka, einer ©tadt amt avabijchen
WMeerbujen, die einft Hauptausfubhrhafen
fitv diefe Kaffeeforte war. Andere Wirter,
die uns dasg Avabijche [ieferte, {ind: mal=
gam, Samel (dschamal), Ulhambra, Altali,
Altoven, Artijd)ode, Atlas (joiveit s fich
wm den fetdenartigen Glanzjtoff handelt),
Clegivr, Gamajdje (von der Stadt Ghada-
mes i Tripolitanien, ausd der dag Leder
ftammt), Karaffe (gharaffa = Schopfgerat),
Gazelle, Harvem, Kavat, Karmejin, Wnilin,

Kattun. Das Wort Laute enthalt jogar
nod) dag , [ des avabijcdhen Artifels al (al-
ud = die Laute; porvtugie]ijd) alaude). Wei=
teve Worter aug bdemt Avabifchen find
Mariipan, Naste, Matvage, Monjun
(mausim = Erntegeit, 1t der diefer Sturm
etnfetst), Rajje, Ries (=1000 Bogen Pa-
pier; rizmi = Bitndel, Pafet). Aus dem
Avabijcdhen fonmuen ferner Sivup, Sorbet,
Tava (Gewicht der Verpadung; tarh =
Abzig), Tarif und Jifjer. Selbjt BVenzin
und Benzol verdanfen urjpriinglic) avabi-
{chen Worter thre Entjtehung. Sofa (avab.
suifa = Kiffen auf dem Kameljattel) fand
tm 17. Jbd. bei ung Verbrettung. Das
gleichbedeutende Wort Diwan entjtanmt
demt Perfijchen. Crjt tm 19. Jhd. wurde
durd) frangdiijche LVermitthing das Wort
ghazija (=RKriegdzug, Streifzug) nad)y Cu-
ropa gebracht. Jn den Obren der Franzo-
jent yourde ghazija 3u Razzia.

Cine Angahl von perjifchen Wortern
bracdhten Kauflente, Retjende und Forjcher
aug dem Orvient mit: Bazar, Jasmin,
Kavaiane, Tulpe, Turban, Sandale, Sdhi-
fane, Tajje. Wabrjdheinlich gehent NRoje,
Sdyedt und Tiava auf eine perfijche Qarelle
guritct. Diwan war urjpriinglich) etn Se-
richtshof, darm auch etn Cmpfangszinmmnter,
Rubebett, eine SGedichtjammiung. Bejon-
dere Verbrettung fand diefes Wort durch
Goethes Gedtchtjammhng , Wetojtlicher
Diwan”. Jn Sdad) jtectt das Wort Schah
(=8Konig). ,Schach matt” bedeutet eigent-
[ich ,,der Konig ijt tot” (per]. mat). Antch
unjer  Wort matt  (miide, abgejparmt)
fommt davon.

Quelle: Mutterfpradpe — Jeitfchrift gur Pilege und
Criorfhung der deutjchen Spradye, Heltand-LVerlag,
Litneburg. Heft 4/1952, Seite 230 ff. Seringfiigig ge-
fitvgt und bearbeitet von Silfe Flingberg. Der weite
Tetl diefes Aufjates foll in Folge 4/2001 abgedriuctt
erden.



